opatrznie strwonit, jest to los wspaniaty; imie jego
wielkie jest i on tobie przekazuje dziedzictwo dtu-
gich wiekéw szlachectwa i dumy!

— To zbrodnial — jekngt Beaupre zgnebiony.

— Tamtym bedziesz — wygtosit Sernia gwat-
townie — tamtym! Jezeli nie staniesz sie znow
Gerardem Beaupre, a nad tym mnie stuzy prawo
zycia i $mierci. Wybieraj!

Wyciagnat rewolwer i wycelowat go w pier$
mtodego cztowieka. Wyraz twarzy jego byt nie-
ubtagany. Gerard przejety strachem, padt, tkajac,
na t6zko.

— Chce zy¢! — wyjakat.

— Chcesz zy¢? Stanowczo, nieodwotalnie?

— O tak, tak, po tysigc razy! Po tem stra-
sznem, o co sie pokusitem, $mieré mnie przeraza...
Wszystko, wszystko raczej, nizli smierc!

Drzal wylekniony, jak gdyby wcigz
w oczy S$mierci patrzyt.

— Nie zadam od ciebie nic. niemozliwego, ani
nic ztego — przemawial gorgco ksigze. Za
wszystko ;a tylko jestem odpowiedzialny. Zadnej
zbrodni, a tylko paru kropel krwi
twojej : troche cierpienia..

— Wobec cierpienia jestem obo-
jetny.

—e A wiec odrazu! zaraz! — za-
wotat Sernin. Dziesie¢ sekund cier-
pienia i bedzie po wszystkiem. Dzie-
sie¢ sekund, a zycie tamtego naleze¢
bedzie do ciebie!

Chwycit go wpoét i reke jego le-
wg ptasko roztozyt na stole, z roz-
stawionymi palcami, Szybko dobywszy
néz z kieszeni, przytozyt ostrze jego
do matego palca w $rodku, pomiedzy
pierwszym a drugim stawem.

— Uderz! — zawotat rozkazuja-
co — uderz ty sam! jedno uderzenie
piesci tylko!

Gerard wstrzgsnat sie groza i o-
brzydzemem. Zrozumiat.

— Nigdy! jekngt — nigdy!
nie moge!

— Uc¢ferz-zez! jedno uderzenie, a
bedziesz zupetnie podobny do tamtego
i nikt cie nie pozna.

— Jak on sie nazywa?

Uderz najpierw!

Nie! o jakaz meka!... pdzniej...
Teraz! trzeba! ja tak chce!
Nie... nie... nie moge!

— Alez uderzaj glupcze, to ci da
szczescie, stawe, mitosc...

— Mitosé?

— Bedziesz kochat i bedziesz ko-
chany — mowit Sernin. Narze-
czona cie czeka. Ja sam ci jg wy-
bratem. Najczystsza miedzy czystemi,
najpiekniejsza z pieknych. Ale trzeba
ja zdoby¢. Uderzaj!...

— Gerard z rozmachem podniost
piesc...

— Ach! — syknat z bélu.

Kawateczek ciata odskoczyt. Krew
poptyneta obficie Gerard zemdlat po-
raz trzeci. Sernin popatrzyt na niego
i szepnat tagodnie:

— Biedny dzieciaku! Poczekaj, ja
ci to wynadgrodze... i jak, jak jesz-
cze wynadgrodze to tobie!

Zeszedt na dot i odszukat doktora.

— Juz skonczone. A teraz kolej na ciebie.
na gore i zrob mu ciecie na prawym policzku, ta-
kie, jakie miat Piotr Leduc. Blizna musi by¢ iden-
tyczna. Za godzine przyjde pé niego.

— Dokad pan idzie?

— Odetchng¢ Swiezem powietrzem.
rai sie kreci.

Wyszediszy na pole odetchnagt gteboko i zapalit
papierosa.

— Dobry mialem dzien — szepnat — meczacy,
ale dobry : w rezultaty obfity. Jestem przyjacielem
Dolores Kesselbach, przyjacielem Genowefy. Sfabry-
kowatem sobie nowego Piotra Leduc, bardzo przy-
zwoitego i mnie oddanego zupetnie. | dla Genowefy
znalaztem meza, jak sie rzadko zdaiza. Moge odpo-
cza¢. Teraz ty pracuj, panie Lenormand...

— | dodat, mys$lac o biednym okaleczonym, ktd-
rego olsnit obietnicami.

— Tylko, ze... tylko, ze ja sam nie wiem nie-
stety, kim byt ten Piotr Leduc, ktérego ,dziedzi
ctwo dtugich wiekéw szlachectwa i stawy'lmprzeka-
zalem poczciwemu miodzieficzykowi... A moze ten
Piotr Leduc byt synem rzeznika?...

jeszcze
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Rozdziat 1,

Pan Lenormand przy robocie.
.

31 maja wszystkie dzienniki przypomniaty, ze
Lupin listem, pisanym do p. Lenormand, zapowie-
dziat na ten dzien ucieczke woznego Hieronima,
Marka, starej jego stuzacej i tego, ktory przywia-
szczyt sobie jego imie, podajac sie jako tupin. Je-
den zas z dziennikéw w ten sposOb stres¢-' sytua-
cye w danej chwili:

.Straszna rzez mordercza w Patace-Hotelu da-
tuje sie z dnia 17 kwietnia. Co odtad wykryto?
Nic. Policya miata trzy wskazowki: papierosnice,
litery L. M. i zawinigtko z ubraniem, zostawione
w biurze hotelowem. Jakg korzys¢ wyciggnieto
stad? Zadnej nie wyciagnieto. Podejrzenie pada, jak
sie zdaje, na jednego z podroznych, mieszkajacych
na pierwszem pietrze, ktorego znikniecie wydaje sie

— Nigdy! — jekngt — nigdy! nie moge!

podejrzanem. Czy go odnaleziono? Czy stwierdzono
jego tozsamos$c¢? Nie.

»Na to wszystko urzedy sprawiedliwosci odpo-
wiedzie¢ moga: A trzej wspoélnicy uwiezieni?

»Przepraszam, to sg dawni wspélnicy tupina.
A dowiedziono juz przeciez, ze banda tupina nie
ma nic wspb6lnego z potréjnem morderstwem. Dra-
mat ten zatem jest rOwnie tajemniczym teraz, jak
w pierwszej chwili. Zapewniajg nas przytem, ze
istnieje dysharmonia pomiedzy panem prefektem po-
licyi, a jego podwiadnym, p. Lenormand, i ze spra-
wg Kesselbacha zajmuje sie pomocnik szefa bezpie-
czenstwa, p, Weber, osobisty nieprzyjaciel p. Le-
normand. Jednem stowem, jest to beztad, anarchia.
A naprzeciw tego tupin, metodyczny, energiczny,
konsekwentny.

»Jaki stagd wniosek? Krotki. Lupin wyrwie z wie-
zienia czterech swoich wspo6lnikow dzisiaj, 31 maja,
tak, jak to zapowiedziat“...

To przewidywanie podzielata tez i publicznosé
i widocznie wyzsze wiadze rowniez, gdyz pod nie-
obecnos$¢ pana Lenormand, ktéry podobno byt chory,
prefekt policyi i pan Weber zarzadzili wszelkie
$rodki ostroznosci w Patacu Sprawiedliwosci i w wie-
zieniu. Ku wielkiemu a ogélnemu zadziwieniu 31
maja minat, a zapowiedziana ucieczka nie doszta do

skutku. Publiczno$¢ byta potrosze zawiedziona, po-
lieya tryumfowata. Jednakze nazajutrz, w sobote,
dziwna wies¢ runeta po biurach Patacu Sprawiedli-
wosci i dotarta do redakcyj dziennikow: Marco i je-
go towarzysze znikneli. Wieczorem o széstej Wia-
domosci wieczorne potwierdzity to ostatecznie:

,Otrzymujemy nastepujagcy komunikat z podpi-
sem Arsena tupina:

»Panie Redaktorze!

»Zechciej pan z mej strony wyrazi¢ zal moj
publiczno$ci, ze wczoraj nie dotrzymatem stowa.
W ostatniej chwili spostrzegtem sie, ze 31 maja

przypadat w piagtek. Czyz mogtem przyjaciotom mo-
im wraca¢ wolno$¢ w piatek? Tej odpowiedzialnosci
uie Smiatem bra¢ na siebie.

»Prosze mi tez wybaczy¢, ze nie podaje tutaj,
zc zwyklg mi szczeroscig, wyjasnienia, jakim spo-
sobem ten wypadeczek sie dokonat. Uzywatem
Srodka tak prostego i tak naiwnego, ze nie chcial-
bym, odstaniajagc go, podsungé go wszystkim ninym
ztoczyncom.

»Prosze przyjaé, panie redaktorze,
zapewnienie gtebokiego mojego sza-
cunku Arsen tupin.

W godzine pdzniej p. Lenormand

J

postyszat w swem mieszkaniu sygnat m

telefoniczny; Valenglay, prezydent

Rady ministrow wzywat go do siebiej

— Jak dobrze pan

wyglagdas*

drogi panie Lenormand! A ja myS$lat.
tem, ze$ pan chory i nie Smiatem p i~ |

na niepokoic!

— Nie jestem chory,
zydencie.

— A wiec ta nieobecno$é, to byt
tylko dasy?... Zawsze taki sam zgry
zliwy i niecierpliwy?...

— Ze jestem zgryzliwy i niecier
pliwy, to przyznaje, panie prezyden-
cie, ale zebym sie mial dagsa¢, nie!

— Ale pan zostajesz w domu,
a kupin Kkorzysta z tego i wycigga
z pod klucza swoich przyjaciot...

— Czyz ja mu mogiem przeszko-
Gzi¢ ?

— Jakto! Alez podstep tupina
nie odznaczat sie subtelnoscig. Jak
zwykle, oznaczyt date wyswobodze-
nia, wszyscy w to uwierzyli, mieli
sie na bacznosci i ucieczka nie doszta
do skutku; za to nazajutrz, gdy juz
nikt sie tego nie spodziewat, frrr!
ptaszki wylecialy. Ot6z ja twierdze,
panie Lenormand, ze gdyby pan byt
tam na miejscu/*bytby$ pan te same
ostroznosci zarzadzit nazajutrz, co dnia
poprzedniego i ptaszki siedziatyby w
klatce.

— Tak, ale jutro,
czy za tydzien juzby
byto...

— Co mi pan gadasz?

— Panie prezydencie — odpowie-
dzial powaznie szef bezpieczeristwa- -
Lupin rozporzadza takimi S$rodkami,
ze aie spos6b mu sie oprze¢. Ucie-
czka musiata nastgpi¢. Wolalem od-
stagpi¢ wiadze innym... i $miesznos¢

czy pojutrze,
ich tam nie

takze.

Valenglay roz$miat sie.

— To pewna, ze pan prefekt policyi i pan We-
ber w tej chwili nie majg sie czem radowac... Alez
ostatecznie niech rai pan wyttémaczy...

— Wiadomo tylko, panie prezydencie, ze ucie
czka nastgpita z Patacu Sprawiedliwosci. Czterech
oskarzonych wieziennym wozem przywieziono do
patacu i zaprowadzono ich do gal-netu pana For-
merie, ktéry ich konfrontowat i przestuchiwat. Wy-
szli z gabinntu pana Formerie... ale nie wyszli z Pa-
facu Sprawiedliwos$ci. A jednak niewiadomo, co sie
z nimi stato.

— To nie do pojecia! | czyz nic nie odkryto?

— Owszem. Wewnetrzny korytarz, ua ktory
wychodzg gabinety sedziéow $ledczych, zapetniony
byt niezliczonym tlumem oskarzonych, dozorcéw,
adwokatow, woznych i pokazato sie, ze wszyscy ci
ludzie otrzymali falszowane wezwania na jedng i te
sama godzine. Skadinad zaden z sedziéw Sledczych,
ktérzy ich rzekomo wzywali, nie przyszedt tego
dnia do swego gabinetu, a to skutkiem sfalszowa-
nych wezwarn ze sadu, ktére ich porozsytaty po réz-
nych katach Paryza i okolicy.

(Ciag dalszy nastapi).

panie pre jfl
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